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Mal nr 11-169

PATENTBESVARSRATTENS
DOM

meddelad 1 Stockholm den 7 juni 2012

Klagande

Kraft Foods Sverige Intellectual Property AB, 556770-0447
c/o Kraft Foods Sverige AB, 194 86 Upplands Vasby
Ombud: Albihns.Zacco AB

Box 5581, 114 85 Stockholm

SAKEN
Registrering av varumarket LATIN SUNSET

OVERKLAGAT AVGORANDE
Patent- och registreringsverkets (PRV) beslut den 14 juni 2011
angaende v.ans. nr 10-07238, se bilaga 1

DOMSLUT

Patentbesvarsratten undanrojer det 6verklagade beslutet och visar
ansOkningen ater till PRV for fortsatt handlaggning.

EE
Postadress Besoksadress Telefon Fax Org.nr
Box 24160 Karlavigen 108 08-450 39 00 08-783 76 37 202100-3971

104 51 Stockholm
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YRKANDE M.M.

Kraft Foods Sverige Intellectual Property AB (Kraft) har 1 Patentbesvéars-
ratten vidhallit ans6kningen.

Bolaget har till grund for sin talan hallit fast vid att det sékta varu-
market LATIN SUNSET inte ar forvaxlingsbart med det motanférda
gemenskapsvarumérket SUNSET Boulevard i figur (nr 3246915).

Kraft har till utveckling av talan, utéver vad som aberopats 1 PRV, anfort

bl.a. féljande. Inledningsvis kan konstateras att det foreligger varuslags-
likhet.

Daremot nér det géaller markeslikheten kan konstateras att PRV gjort en
alltfér onyanserad bedomning. Bolagets marke bestar enbart av de tva
orden LATIN och SUNSET medan det motanférda gemenskapsmaéarket
utgors av ett kombinerat ord- figurmérke dar orden SUNSET och
Boulevard ingar. Vidare bor det beaktas att orddelen SUN- inte ar sar-
skilt ovanlig inom livsmedels- och dryckesomradet. Hela ordet SUNSET
ar inte heller sarskilt unikt som varumérke.

Visuellt skiljer sig ordméarket LATIN SUNSET mycket klart fran det
kombinerade ord- figurmarket SUNSET Boulevard &ven om ordet
SUNSET &ar mer framtradande. Figurmérket i sin helhet har en mycket
speciell utformning som pa intet satt liknar ordmérket LATIN SUNSET.

Aven fonetiskt &r skillnaderna uppenbara. Att forséka framhéva betydel-
sen av ordet SUNSET, sasom PRV gjort, har inget stdd 1 praxis. Ordet
LATIN &ar inte beskrivande for de aktuella produkterna och utgér inte en
bestdmning till ordet SUNSET. Ordet LATIN &ar dessutom prefix i det
sokta market vilket ytterligare distanserar markena fran varandra.
Nagon méarkeslikhet foreligger inte 1 detta fall.

Associationsmassigt dr inte heller likheterna tillrackligt stora for att
markeslikhet ska anses foreligga. Det sokta market uppfattas av konsu-
menterna i betydelsen latinsk solnedgang medan den motanférda regi-
streringen ger associationer till en kdnd gata i Los Angeles.
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Sammantaget ar det sokta mérket inte forvaxlingsbart med det motan-
forda market.

DOMSKAL

Patentbesvarsratten delar PRV:s bedomning att det foreligger identi-
tet/likhet mellan de varor avseende kaffe, kaffeextrakt, kaffeersiattning,
kaffedrycker, kakaodrycker och chokladdrycker samt preparat for sadana
drycker och te som det s6kta varuméarket LATIN SUNSET avser i klass
30 och de varor och tjanster i form av kaffe, kakao och te 1 samma klass
samt restauranger och utskédnkning av mat och dryck 1 klass 43 som det
motanforda gemenskapsvarumérket SUNSET Boulevard i figur omfattar.

Aven om méarkesordet SUNSET i det dldre varumérket har en mera
framskjuten placering dn ordet Boulevard kommer varor och tjanster till-
handahéallna under mérket troligen att efterfragas under bada markes-
orden SUNSET Boulevard medan varor salda under det yngre mérket
kommer att efterfragas under LATIN SUNSET.

Eftersom de motstaende markena har markesdelen SUNSET gemensam
foreligger viss visuell likhet mellan méarkena. Daremot skiljer sig de bada
markena at savél fonetiskt som associationsmaéassigt. Vid en helhetsbe-
domning foreligger inte tillracklig méarkeslikhet for att varumaérket
LATIN SUNSET ska anses forvaxlingsbart med det motstaende gemen-
skapsvaruméarket SUNSET Boulevard i figur.

I avgorandet har deltagit patentrattsradet Jeanette Backvall, ordférande
och referent, f. patentrattsradet Ulf Hallin samt adjungerade ledamoten
Jon Bergman. Enhalligt.



